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Hrvatsko knjižničarsko društvo
Glavni odbor (2010.-2012.)

Hrvatske bratske zajednice 4

10000 Zagreb
Zapisnik sa 6., elektroničke sjednice Glavnog odbora HKD-a
Šesta, elektronička sjednica Glavnog odbora HKD-a održana je 3. i 4. svibnja 2011.g.
Sjednici su se odazvali: 

Milenka Bukvić (predsjednica Društva knjižničara Zadar)

Dijana Erceg (predsjednica Društva knjižničara u Splitu)

Goranka Erega (predsjednica Društva knjižničara Like)

Dejana Golenko (predsjednica Knjižničarskog društva Rijeka)

Melinda Grubišić Reiter (predsjednica Knjižničarskog društva Šibenik)

Dunja Holcer (predsjednica Knjižničarskog društva Sisačko-moslavačke županije)

Vinka Jelić-Balta (predsjednica Društva knjižničara Bilogore, Podravine i Kalničkog prigorja)

Tamara Krajna (predsjednica Stručnog odbora HKD-a)

Ivan Kraljević (predsjednik Društva bibliotekara Istre)

Marina Krpan Smiljanec (predsjednica Knjižničarskog društva Krapinsko-zagorske županije)

Katja Matković Mikulčić (predsjednica Zagrebačkoga knjižničarskog društva)

Jasmina Milovčić (predsjednica Društva knjižničara Karlovačke županije)

Marijana Mišetić (predsjednica Hrvatskoga knjižničarskog društva)

Nadica Rain (predsjednica Knjižničarskog društva Varaždinske županije)

Marina Vinaj (predsjednica Društva knjižničara Slavonije i Baranje)

Goran Vučković (predsjednik Društva knjižničara Slavonski Brod)

Vesna Golubović (blagajnica Hrvatskoga knjižničarskog društva)
Dijana Machala (glavna urednica mrežnih stranica Hrvatskoga knjižničarskog društva)
Dnevni red

1. Usvajanje Dnevnog reda
2. Usvajanje Zapisnika s 5. sjednice Glavnog odbora HKD-a
3. Prihvaćanje odluka donesenih na 5. sjednici Izvršnog odbora (2010.-2012.)
3.1. Plan rada uredništava izdanja HKD-a
3.2. Promjena naziva niza Izdanja HKD-a
4. Prihvaćanje odluka donesenih na 6. sjednici Izvršnog odbora (2010.-2012.)
4.1. Plaćanje kotizacije za odlazak članova HKD-a na skupštinu IFLA-e
4.2. Glasovanje za kandidate za tijela IFLA-e
4.3. Cjenik za usluge u nakladničkoj djelatnosti
4.4. Članarine regionalnih društava
4.5. Izjava o isplaćivanju honorara
4.6. Rješenje molbe
4.7. Izjava o čuvanju tajnosti podataka
5. Povrat sredstava Gradskoj knjižnici Vukovar


Ad 1. Usvajanje Dnevnog reda
Dnevni je red usvojen.

Ad 2. Usvajanje Zapisnika s 5. sjednice Glavnog odbora HKD-a
Zapisnik s 5. sjednice Glavnog odbora HKD-a je usvojen.
Ad 3. Prihvaćanje odluka donesenih na 5. sjednici Izvršnog odbora (2010.-2012.)
Ad 3.1. Plan rada uredništava izdanja HKD-a
Glavni odbor prihvaća plan rada uredništava izdanja HKD-a (u nastavku), prema izvješćima glavnih urednika.
Izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva 

Plan rada za 2011.g.
Niz Povremena izdanja HKD-a. Novi niz (gl. ur. Ana Barbarić)

Realizirano:

1. Smjernice za informacijsku pismenost u cjeloživotnom učenju : završna verzija, recenzirano 30. srpnja 2006.  / Jesús Lau, predsjednik IFLA-ine Sekcije za informacijsku pismenost ; [s engleskog prevela Ivana Faletar]. – Zagreb : Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2011. – 69 str. : graf. prikazi ; 24 cm. – (Povremena izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva, ISSN 1334-7667. Novi niz ; knj. 25)

Prijevod djela: Guidelines on information literacy for lifelong learning, 2006.
ISBN 978-953-6001-73-6 : 65,00 kn

Glavna urednica: Ana Barbarić; stručna redakcija prijevoda: Sonja Špiranec; lektorica: Anka Ivanjek.

Prijavljeno na Javni poziv Ministarstva kulture RH za potporu izdavanja knjiga u 2011. (traženo 15.000 kn).

Grafička priprema, tisak i dorada knjige: Denona.

Sjoerd Koopman dao je dozvolu da se hrvatski prijevod objavi bez sklopljenog ugovora s IFLA-om o autorskom pravu jer publikacija u izvorniku nije objavljena u sklopu nekog IFLA-inog niza već je samo pdf izvornika postavljen na mrežne stranice Sekcije za informacijsku pismenost.

Naklada: 400 primjeraka.

Objavljeno u ožujku 2011.

2. Mobile library guidelines / revision by a working group of the IFLA Public Libraries Section, co-ordinated by Ian Stringer. The Hague : IFLA Headquarters, 2010. 73 str. ; 30 cm. (IFLA Professional Report ; 123)
ISBN 978-90-77897-45-4
Glavna urednica: Ana Barbarić; prevoditelj: Sanja Kovačević; stručna redakcija prijevoda: Ljiljana Črnjar i Ljiljana Vugrinec; lektorica: Anka Ivanjek.

Prijavljeno na Javni poziv Ministarstva kulture RH za potporu izdavanja knjiga u 2011. (traženo 14.000 kn).

Okviran broj kartica: 60 + 47 fotografija

Predložena naklada: 300 primjeraka.

Očekivano vrijeme objavljivanja: travanj 2011.
U pripremi:
3. IFLA Public library service guidelines / edited by Christie Koontz and Barbara Gubbin. 2nd, completely revised ed. Berlin ; Münich : De Gruyter Saur, 2010. (IFLA Publications ; nr. 147)

ISBN 978-3-11-023214-1
Glavna urednica: Ana Barbarić; prevoditelj: Irena Kranjec; stručna redakcija prijevoda: Aleksandra Horvat; lektorica: Anka Ivanjek.
Prijavljeno na Javni poziv Ministarstva kulture RH za potporu izdavanja knjiga u 2011. (traženo 16.000 kn).
Okviran broj kartica: 150
Predložena naklada: 500 primjeraka.
Očekivano vrijeme objavljivanja: svibanj 2011.

4. Guidelines for libraries of government departments. The Hague : IFLA Headquarters, 2008. 65 str. ; 30 cm. (IFLA Professional Reports ; 106)

ISBN 978-90-77897-26-3
Glavna urednica: Ana Barbarić; prevoditelj: Ana Jurinović; stručna redakcija prijevoda: Aleksandra Horvat; lektorica: Anka Ivanjek.

Prijavljeno na Javni poziv Ministarstva kulture RH za potporu izdavanja knjiga u 2011. (traženo 14.000 kn).

Predložena naklada: 300 primjeraka.

Očekivano vrijeme objavljivanja: lipanj 2011.

Planirana sredstva: 75.000,00 KN

Niz Elektronička izdanja HKD-a (gl. ur. Ana Barbarić)

Realizirano:

1. Smjernice za građu laganu za čitanje [Elektronička građa] / priredili Misako Nomura, Gyda Skat Nielsen i Bror Tronbacke u ime IFLA-ine Sekcije za knjižnične usluge za osobe s posebnim potrebama ; [s engleskog prevela Amelija Tupek]. – 2. prerađeno hrvatsko izd., (prema 2. prerađenom izd. izvornika). – Tekstovni podaci. – Zagreb : Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2011. – (Elektronička izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva, ISSN 1846-5447 ; knj. 3).

Pristup: http://www.hkdrustvo.hr/hr/izdanja/kategorija/elektronicka. – Stv. nasl. s naslovnice. – Prijevod djela: Guidelines to easy-to-read materials, 2010.

ISBN 978-953-6001-72-9

Glavna urednica: Ana Barbarić; stručna redakcija prijevoda: Mirjana Lenček; lektorica: Anka Ivanjek.

Grafička priprema: Denona.

Financiranje objavljivanja u sklopu ukupnih troškova održavanja 7. okruglog stola za knjižnične usluge za osobe s posebnim potrebama prijavljenih Uredu za obrazovanje, kulturu i šport grada Zagreba i Ministarstvu kulture RH.

Ugovor o autorskim pravima potpisan s IFLA-om 21. siječnja 2011.

Objavljeno u ožujku 2011.
U pripremi:

2. Guidelines for library servicesto persons with dementia / Helle Arendrup Mortensen and Gyda Skat Nielsen. The Hague, IFLA Headquarters, 2007. 20 str. ; 30 cm.
(IFLA Professional Reports, ISSN 0168-1931 ; 104)
ISBN 978-90-77897-22-5

Financiranje objavljivanja bit će prijavljeno u sklopu ukupnih troškova održavanja 8. okruglog stola za knjižnične usluge za osobe s posebnim potrebama prijavljenih Uredu za obrazovanje, kulturu i šport grada Zagreba i Ministarstvu kulture RH (program Komisije za knjižnične usluge za osobe s posebnim potrebama).
Planirana sredstva: 16.000,00 KN
Nenumerirani niz (gl. ur. Ivana Hebrang Grgić)

Prijedlog promjene naziva i plana rada niza Hrvatsko knjižničarstvo Izdanja Hrvatskog knjižničarskog društva

Naziv niza: 


Hrvatsko knjižničarstvo

Prijašnji naziv niza: 

Nenumerirani niz Izdanja HKD-a

Nakladnik: 


Hrvatsko knjižničarsko društvo

Glavna urednica niza:

Ivana Hebrang Grgić

Učestalost objavljivanja: 
1-2 knjige godišnje

Objašnjenje promjene naziva niza: 
Publikacije koje nisu uvrštavane niti u jedan drugi niz Izdanja HKD-a objavljivane su izvan njih, a Nenumerirani niz praktički niti nije bio naziv niza, tj. nije bio naveden na publikacijama koje su u njemu objavljene. Pokretanjem novog niza (tj. promjenom naziva Nenumeriranog niza) i stvaranjem novog plana i programa, HKD bi dobio četvrti niz koji bi sadržajno mogao obuhvatiti sve one publikacije koje sadržajno ne ulaze u ostala tri niza.

Cilj:

Cilj niza Hrvatsko knjižničarstvo je redovito objavljivati kvalitetne znanstvene knjige koje obrađuju teme iz svih područja knjižničarstva, a od posebnog su kulturnog i znanstvenog interesa za Hrvatsku. Objavljene knjige trebale bi služiti prvenstveno knjižničarima, znanstvenicima i studentima u svakodnevnom radu u knjižnicama te u znanstvenom i istraživačkom radu. 

Rukopisi:

Raspisat će se javni poziv za slanje radova za objavljivanje. Uredništvo će odabrane radove davati na recenziju, a konačni odabir vršit će se na temelju dvije pozitivne recenzije znanstvenika iz područja društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana knjižničarstvo i/ili knjižničara koji su svojim radom pokazali upućenost u tematiku koju rukopis obrađuje. Izuzetno se u razmatranje mogu uzeti i radovi iz drugih grana informacijskih i komunikacijskih znanosti ako je tema povezana i s knjižničarstvom. Ukoliko se ukaže potreba, moguće je da na pripremi teksta radi i još jedan urednik, ali on ne smije biti ujedno i recenzent.

U obzir za objavljivanje dolaze obranjene disertacije, ali i tekstovi knjižničara i znanstvenika koji svojim konceptom i metodologijom istraživanja zadovoljavaju visoku razinu izvornog znanstvenog rada. 

Istraživanja obrađena u predanim rukopisima ne smiju biti starija od dvije godine u trenutku predaje. Ako rukopis prikazuje cjelokupni povijesni razvoj (npr. jedne knjižnice,  područja knjižničarstva, nakladništva na nekom području ili sl.), povijesni pregled mora završiti prikazom stanja kakvo je bilo prije najviše dvije godine.

Teme mogu biti raznolike, iz bilo kojeg područja knjižničarstva, s time da se istraživanja koja su u radu prikazana moraju odnositi (i) na Hrvatsku. Slijedi okvirni popis mogućih tema koji nije strogo ograničen:

· povijest knjižnica 

· knjiga kao sociološki fenomen

· biografije i bibliografije hrvatskih knjižničara

· obrada građe 

· čuvanje, zaštita i dostupnost građe

· nabava građe

· knjižnične zbirke 

· vrste knjižnica 

· pokretne knjižnice

· profesija knjižničar

· autorsko pravo u knjižnicama

· vrste građe u knjižnicama

· aktivnosti u knjižnicama 

· poslovanje knjižnica

· marketing u knjižnicama

· odjeli u knjižnicama 

· istraživanja u knjižničarstvu (npr. metode istraživanja, statistika…)

· knjižnice i znanstvena komunikacija

· organizacija informacija

· digitalizacija

· knjižnice i obrazovni proces

· čitanje

· razvoj nakladništva i/ili knjižarstva na nekom području

Financiranje:

Redovito će se tražiti potpora države (Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa; Ministarstva kulture). Ostatak sredstava osigurat će Hrvatsko knjižničarsko društvo. 

Moguće je surađivati i s drugim izdavačima (npr. knjižnicama, županijama…) i na taj način podijeliti troškove izdavanja knjiga (posebno kada su troškovi veći, primjerice za knjige koje zahtijevaju veći broj fotografija u boji). 

Troškovi:

U okvirne troškove pripreme i tiska spadaju:

- urednički poslovi;

- troškovi recenziranja;

- lektura i korektura;

- grafičko oblikovanje i dizajn;

- tisak.

Upute autorima:

Radovi se šalju na adresu glavne urednice/glavnog urednika niza ili na adresu Hrvatskog knjižničarskog društva (s napomenom: za niz Hrvatsko knjižničarstvo).

Rukopisi moraju sadržavati točna imena autora i kontakt adresu.

Prihvaćat će se rukopisi koji nisu ranije objavljeni niti su istovremeno u razmatranju za objavljivanje kod drugog izdavača. Samoarhiviranje rukopisa u otvoreno dostupnim repozitorijima ustanova ne smatra se prethodnim objavljivanjem.

Preporuča se da citiranje literature bude u skladu s uputama za citiranje u Vjesniku bibliotekara Hrvatske. Bilješke moraju biti tekuće uz abecedni popis literature na kraju rada.

Autori smiju predložiti recenzente. Svaki rad pregledat će dva recenzenta, a u slučaju da se njihova mišljenja razlikuju, radovi će se slati trećem recenzentu.

Broj kartica rukopisa ne smije biti manji od 100 niti veći od 500.

Prored: 
1.5

Margine: 
2.5-3.0 cm

Font: 

Times New Roman

Veličina slova:
12 točaka

Prilozi: postoji mogućnost tiskanja priloga u boji ako se radi o fotografijama ili prikazima za koje je bitno da budu u boji. Prilikom prvog slanja rada fotografije ne moraju biti u visokoj rezoluciji. Tablice i grafikone potrebno je ujednačeno urediti u crno-bijeloj tehnici. Nužni su potpisi pod svaki prilog.

Autor(i) će dobiti po jedan primjerak knjige nakon izlaska iz tiska.
Planirana sredstva: po prispijeću materijala i nakon procjene troškova gl. ur. Ivane Hebrang Grgić

Niz Izdanja HKD-a (gl. ur. Irena Kranjec)

U 2011. godini planira se izdavanje dva zbornika u nizu Izdanja:

1. Arhivi knjižnice muzeji 14 (troškovi izdavanja prošlogodišnjeg zbornika 47.688,41 kn) – listopad 2011.

2. Slobodan pristup informacijama 10 (troškovi izdavanja prošlogodišnjeg zbornika 21.031,78 kn) – studeni 2011.

Planirana sredstva: 75.000,00 KN
„Vjesnik bibliotekara Hrvatske“ (gl. ur. Jelica Leščić)

Preliminarni plan rada za 2011.

1. Broj svezaka

Plan je objaviti 4 broja (3 sveska) Vjesnika kako slijedi:

Br. 1-2 u travnju 2011. 


Sadržaj: dvobroj raznovrsnoga sadržaja

Opseg:  10 članaka, 1 prijevod stručnoga članka sa slovenskog, 4 prikaza, dokument HKD-a (zapisnik 37. skupštine)

Broj stranica: oko 200 

Status: Objavljen
Br. 3: u svibnju 2011. 

Sadržaj: tematski broj: Nabava knjižnične građe. Međuknjižnična posudba

Gost urednik: dr.sc. Dora Sečić

Opseg: Uvodna riječ urednice, 9 članaka, 2 prikaza

Broj stranica: oko 150

Status: radovi su prihvaćeni, recenzirani i usklađeni s recenzijama

Br. 4: u studenom 2011.


Sadržaj: broj raznovrsnoga sadržaja

Opseg: 10 članaka, odnosno broj članaka i prikaza ovisno broju radova predloženih za objavu 

Broj stranica: oko 200

Status: prikupljanje građe

2.
Financijski plan 

Za planirane sveske Vjesnika mogu se predvidjeti financijski troškovi kako slijedi:

· Prijelom, tisak, .pdf za objavu na mrežnim stranicama:

· Izvršitelj: Kućna tiskara NSK u Zagrebu prema ponudi koju dostavljam 

· Recenzije (jedna ili dvije recenzije za svaki rad)

· Lektura i korektura

· Lektura i korektura engleskih naslova članaka i sažetaka na engleskom jeziku

· Prijevod sa stranih jezika

· Urednik / gost urednik

· Izrada kazala i UDK oznaka

Napomena: 

Iznosi za pojedine poslove navedeni su u tablici troškova HKD-a, te ovdje nisu ponovljeni.

Izuzetak je prijedlog da se honorira rad gosta-urednika te troškovi tiska i prijeloma koji će prihvaćanjem ponude NSK biti zamjetno smanjeni.

Planirana sredstva: 85.000,00 KN
Niz Posebna izdanja HKD-a (do 2011.g. gl. ur. Rajka Gjurković Govorčin)

U 2010.g. nije objavljena nijedna publikacija u nizu Posebna izdanja HKD-a. Budući da je niz u trenutku održavanja sastanka bez urednika, nije moguće procijeniti troškove niza u 2011.g.
HKD Novosti (gl. ur. Dorja Mučnjak)

U 2011. godini planira se objavljivanje 4 broja. Očekivani su troškovi sveukupno cca 7.000,00 KN (neto). Iznos za lekturu procijenjen je prema prosječnom iznosu za lekturu u zadnjih 9 brojeva, te nije definitivan.

Bruto iznos planiranih troškova treba napraviti u suradnji s računovodstvom.

Specifikacija:

	Glavna urednica Dorja Mučnjak

	Redni broj
	Broj HKD Novosti
	Iznos u kn (neto)

	1. 
	Broj 51, ožujak 2011.
	500,00

	2. 
	Broj 52, lipanj 2011.
	500,00

	3. 
	Broj 53, rujan 2011.
	500,00

	4. 
	Broj 54, prosinac 2011.
	500,00

	UKUPNO
	2000,00


	Lektorica Jasmina Sočo

	Redni broj
	Broj HKD Novosti
	Iznos u kn (neto)

	1. 
	Broj 51, ožujak 2011.
	Prosječan iznos od 1180,00

	2. 
	Broj 52, lipanj 2011.
	Prosječan iznos od 1180,00

	3. 
	Broj 53, rujan 2011.
	Prosječan iznos od 1180,00

	4. 
	Broj 54, prosinac 2011.
	Prosječan iznos od 1180,00

	UKUPNO
	4720,00


Planirana sredstva: 12.000,00 KN
Ad 3.2. Promjena naziva niza Izdanja HKD-a 

Glavni odbor prihvaća prijedlog glavne urednice Izdanja HKD-a Ivane Hebrang-Grgić da se Nenumerirani niz Izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva preimenuje u niz „Hrvatsko knjižničarstvo“ Izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva. Razlozi promjene naziva te koncepcija niza „Hrvatsko knjižničarstvo“ obrazloženi su u planu i programu uredništava Izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva (v. ad 3.1.).
Ad 4. Prihvaćanje odluka donesenih na 6. sjednici Izvršnog odbora (2010.-   2012.)

Ad 4.1. Plaćanje kotizacije za odlazak članova HKD-a na skupštinu IFLA-e

Glavni odbor prihvaća odluku Izvršnog odbora da se ove godine iznimno, premda za njih nisu dobivena namjenska sredstva za međunarodnu suradnju što ih dodjeljuje Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, i za tri novoizabrana predstavnika HKD-a u tijelima IFLA-e, Tamaru Krajna (Sekcija za tehničke knjižnice), Dijanu Machala (Sekcija za obrazovanje i cjeloživotno učenje) i Dajanu Brunac (Sekcija za knjižnice za djecu i mlade), plati kotizacija nakon što sami (od svojih institucija, iz projekata, od grada, županije…) osiguraju ostatak svote potrebne za odlazak na 77. generalnu konferenciju i skupštinu IFLA-e u Portoriko.

Također, ako Edita Bačić bude izabrana kao predstavnik u Odboru za slobodan pristup informacijama i slobodu izražavanja za koji je nominirana, HKD će i njoj platiti kotizaciju za 77. generalnu konferenciju i skupštinu IFLA-e.

Odluka je Glavnoga odbora HKD-a da u slučaju da HKD uplati kotizaciju, a predstavnik HKD-a u tijelima IFLA-e ne ode na generalnu konferenciju i skupštinu IFLA-e, predstavnik HKD-a mora vratiti HKD-u cjelokupan iznos koji je HKD za njega uplatio.
Predstavnici HKD-a u tijelima IFLA-e o ovoj će odluci biti obaviješteni dopisom.
Ad 4.2. Glasovanje za kandidate za tijela IFLA-e

Glavni odbor podržava prijedlog da HKD dade potporu sljedećim kandidatima na kandidacijskim listama za tijela IFLA-e:

IFLA/MLAS

1. Vesna Crnogorac, Srbija

3. Georgios Glossiotis, Grčka 

4. Vanya Grashkina-Mincheva, Bugarska 

5. Antoinette Paris Greider, SAD

7. Marian Koren, Nizozemska

8. Gerald Leitner, Austria

9. Marijana Mišetić, Hrvatska

10. Taro Miura, Japan

12. Dragos-Adrian Neagu, Rumunjska

13. Davit Sargsyan, Armenija

14. Sabine Stummeyer, Njemačka

15. Margarita Taladriz Mas, Španjolska

16. Elena Tikhonova, Rusija

Academic and Research Libraries Section

1. Mariellen F. Calter, SAD

4. Andreas Degkwitz, Njemačka

6. Judy Henning, Južnoafrička Republika

12. Chhaya Sharma, Indija

13. Eliz State, Uganda
Ad 4.3. Cjenik za usluge u nakladničkoj djelatnosti

Glavni odbor usvaja novi Cjenik HKD-a za usluge u nakladničkoj djelatnosti (u nastavku). U odnosu na stari cjenik, novi cjenik za recenziju knjige i rukopisa recentnog djela (po recenzentu) propisuje honorar od 1.000,00 kn, te dodaje kategoriju V. Uredništva.

Hrvatsko knjižničarsko društvo – Cjenik za usluge u nakladničkoj djelatnosti
	
	Cijena

	I. Prevođenje stručnih tekstova – jedna autorska kartica (1800 znakovnih mjesta s bjelinama)
	

	1. Prijevod sa stranog jezika 
	40,00-55,00 kn

	2. Prijevod s hrvatskog jezika na strane jezike
	60,00-80,00 kn

	II. 
	

	a) Redakcija prijevoda
	30-50% cijene prijevoda

	b) Recenzija članka u „Vjesniku bibliotekara Hrvatske“ (po recenzentu)
	300,00 kn

	c) Recenzija knjige, rukopis recentnog djela (po recenzentu)
	1.000,00 kn

	III. Lektura i korektura
	

	1. Lektura teksta na stranom jeziku
	40,00-45,00 kn

	2. Lektura hrvatskoga teksta
	12,00-15,00 kn

	3. Korektura
	4,00 – 6,00 kn

	IV. Izrada kazala
	20% cijene lekture

	V. Uredništva
	

	1. Glavna uredništva niza Izdanja, Povremena izdanja, Posebna izdanja
	do 100 str.: 500,00 kn

više od 100 str.: 1.000,00 kn

	2. Uredništvo HKD Novosti (po broju)
	500,00 kn

	3. Uredništvo mrežnih stranica HKD-a
	2.000,00 kn

	4. Uredništvo „VBH“ (po sveščiću)
	500,00 kn

	5. Gost-urednik „VBH“-a
	500,00 kn

	6. Urednici zbornika skupova (ako su osigurana sredstva)
	do 100 str.: 500,00 kn

više od 100 str.: 1.000,00 kn

	7. Održavanje web-stranica HKD-a i tehnička podrška uredu HKD-a (godišnji paušal)
	6.000,00 kn


Ad 4.4. Članarine regionalnih društava

Glavni odbor podržava odluku Izvršnog odbora da se na web-stranicama HKD-a objavi poziv svim članovima regionalnih knjižničarskih društava da plate članarinu svojemu regionalnom društvu, te da ih se nedvosmisleno informira o tomu kako od svake pojedine članarine HKD-u pripada iznos od 30,00 kn.
Ad 4.5. Izjava o isplaćivanju honorara

Glavni odbor podržava odluku Izvršnog odbora da HKD u suradnji s računovodstvenom tvrtkom Jin-Jang d.o.o. sastavi načelnu izjavu kojom se, u slučaju nemogućnosti isplate svih dospjelih honorara zbog kašnjenja dotacija Ministarstva kulture Republike Hrvatske, određuje da će se isplata vršiti prema financijskim mogućnostima HKD-a i prema kronološkom redu obavljenih poslova. 
Ad 4.6. Rješenje molbe

Programski i organizacijski odbor skupa 12. dani specijalnih i visokoškolskih knjižnica uputio je zahtjev HKD-u da se, iz sredstava redovne djelatnosti HKD-a, koja od sponzora budu pribavljena trudom organizatora, i koja preostanu od organizacije skupa nakon podmirenja svih troškova (uključujući i sredstva predviđena za tiskanje zbornika), sa 7.000,00 kn sufinancira sudjelovanje predsjednice Stručnog odbora HKD-a Tamare Krajna u radu tijela IFLA-e (Science and Technology Section) na 77. generalnoj konferenciji i skupštini IFLA-e. 
Glavni odbor podržava odluku Izvršnog odbora i prihvaća molbu te će se predsjednici Stručnog odbora HKD-a Tamari Krajna sufinancirati sudjelovanje na 77. generalnoj konferenciji i skupštini IFLA-e iznosom od 7.000,00 kn, isplaćenim iz sredstava redovne djelatnosti HKD-a.
Ad 4.7. Izjava o čuvanju tajnosti podataka

Glavni odbor podržava odluku Izvršnog odbora da se sastavi tekst izjave o čuvanju tajnosti podataka iz dokumentacije HKD-a, koji će potpisati članovi Izvršnog odbora HKD-a, zaposlenice ureda HKD-a i voditelj vanjskog knjigovodstvenog servisa.
Svrha je dokumenta onemogućiti neovlašteno raspolaganje trećih osoba povjerljivim podacima, prvenstveno onima koji se tiču računovodstvenog i knjigovodstvenog poslovanja HKD-a. 
Tekst izjave bit će odobren na sjednici Glavnog odbora.

Ad 5. Povrat sredstava Gradskoj knjižnici Vukovar

Glavni odbor prihvaća zahtjev ravnateljice Gradske knjižnice Vukovar Antonije Kukuljica da se Gradskoj knjižnici Vukovar izvrši povrat iznosa kotizacije (750,00 kn), uplaćenog za sudjelovanje na 37. skupštini Hrvatskoga knjižničarskog društva (Tuheljske Toplice, 2010.g.). Zahtjev za povratom sredstava obrazložen je time da je ravnateljica Gradske knjižnice Vukovar Antonija Kukuljica pravovremeno otkazala svoj dolazak na 37. skupštinu HKD-a.
Zapisnik sastavila:

Nevia Raos, stručna tajnica HKD-a 
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